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II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 37960-2021 - Concurso
Alemanha-Neumarkt in der Oberpfalz: Instalação de cabos e acessórios eléctricos
OJ S 17/2021 26/01/2021
Anúncio de concurso
Obras

Base jurídica:
Diretiva 2014/24/UE

Secção I: Autoridade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: Stadt Neumarkt in der Oberpfalz
Endereço postal: Rathausplatz 1
Localidade: Neumarkt in der Oberpfalz
Código NUTS: DE236 Neumarkt i. d. OPf.
Código postal: 92318
País: Alemanha
Correio eletrónico: bauverwaltung@neumarkt.de
Telefone: +49 91812551603
Fax: +49 9181255202

:Endereço(s) Internet
Endereço principal: https://www.neumarkt.de/

Comunicação
Os documentos do concurso estão disponíveis gratuitamente para acesso direto, completo e 
ilimitado em: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/DD100B27-C587-
48AB-A1EB-5E897CA3942A
Para obter mais informações, consultar o endereço indicado acima
As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para eletronicamente para: 
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/DD100B27-C587-48AB-A1EB-
5E897CA3942A
A comunicação eletrónica exige a utilização de ferramentas e dispositivos que não estão 
habitualmente disponíveis. O acesso direto, completo e ilimitado a estas ferramentas e 
dispositivos é possível gratuitamente em: https://www.deutsche-evergabe.de

Tipo de autoridade adjudicante
Autoridades regionais ou locais

Atividade principal
Serviços públicos gerais

Secção II: Objeto

Quantidade ou âmbito do concurso

Título
NB Technische Hochschule, Erw. Tiefgarage Residenzplatz, Err. Wohngeb. Kaminfegergasse 
– Elektro
Número de referência: 341-Elektrische Anlagen

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/37960-2021
mailto:bauverwaltung@neumarkt.de?subject=TED
https://www.neumarkt.de/
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/DD100B27-C587-48AB-A1EB-5E897CA3942A
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/DD100B27-C587-48AB-A1EB-5E897CA3942A
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/DD100B27-C587-48AB-A1EB-5E897CA3942A
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/DD100B27-C587-48AB-A1EB-5E897CA3942A
https://www.deutsche-evergabe.de
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II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2. Código CPV principal
45311000 Instalação de cabos e acessórios eléctricos

Tipo de contrato
Obras

Descrição resumida
Elektrische Anlagen.

Valor total estimado

Informação sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: não

Descrição

Código(s) CPV adicional(is)
31500000 Equipamento para iluminação e lâmpadas eléctricas, 31600000 Equipamento e 

, , , aparelhos eléctricos 31681400 Componentes eléctricos 31710000 Equipamento electrónico
, 31711100 Componentes electrónicos 45311200 Instalação de acessórios eléctricos

Local de execução
Código NUTS: DE236 Neumarkt i. d. OPf.
Local principal de execução: In den Vergabeunterlagen aufgeführt.

Descrição do concurso
Elektrische Anlagen
— 7 St. Standverteiler,
— 2 St. Wandverteiler,
— 11 St. Kleinverteiler,
— 1 St. Wandlermessschrank als Niederspannungsschaltgerätekombination,
— 9 St. EDV Verteiler 42 HE,
— 1 St. EDV Verteiler 24 HE,
— 29 265 m Starkstromleitungen,
— 23 305 m Fernmeldeleitungen,
— 1 135 m Kabeltrassen, Brüstungs- und Unterflurkanäle.

Critérios de adjudicação
Critérios a seguir enunciados
Preço

Valor estimado

Duração do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
Início: 26/04/2021 Fim: 30/06/2024
O contrato é passível de recondução: não

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Informação sobre as opções
Opções: não
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III.2.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.2.14.

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional

Secção III: Informação de carácter jurídico, económico, financeiro e técnico

Condições de participação

Habilitação para o exercício da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria 
de inscrição em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrição das condições: 
— Registereintragungen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer,
— Erklärung zu Insolvenzverfahren und Liquidation,
— Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit sowie zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen 
zur Sozialversicherung, ggf. Nachweis zur Selbstreinigung,
— Rechtskräftig bestätigter Insolvenzplan,
— Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen 
beitragspflichtig ist,
— Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, 
falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt,
— Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz,
— Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zuständigen 
Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen,
— Vorname, Name, Geburtsdatum und Geburtsort aller Geschäftsführer und Prokuristen,
— Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (wenn Teile der Leistung an 
Nachunternehmer vergeben werden sollen),
— Erklärung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (wenn das Angebot von einer Bietergemeinschaft 
abgegeben wird).

Capacidade económica e financeira
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
— Umsatz in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er vergleichbare 
Bauleistungen/Leistungen betrifft,
— Eigenerklärung über die Ausführung von vergleichbaren Leistungen in den letzten 5 
Kalenderjahren und entsprechende Referenznachweise.
Nível(is) mínimo(s) das normas eventualmente aplicáveis: 

Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
— Erklärung, dass die für die Ausführung der Leistung erforderlichen Arbeitskräfte zur 
Verfügung stehen,
— Erklärung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppe, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal,
— Verzeichnis der Leistungen/Kapazitäten anderer Unternehmen (wenn sich der Bieter der 
Kapazitäten anderer Unternehmen bedienen wird).
Nível(is) mínimo(s) das normas eventualmente aplicáveis: 

Condições relacionadas com o contrato
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2. Condições de execução do contrato
— Erklärung zur Verwendung von Holzprodukten,
— Erklärung zur Vermeidung des Erwerbs von Produkten aus ausbeuterischer Kinderarbeit.

Secção IV: Procedimento

Descrição

Tipo de procedimento
Concurso aberto

Informação acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico

Informação relativa ao Acordo sobre Contratos Públicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos: não

Informação administrativa

Prazo para a receção das propostas ou pedidos de participação
Data: 23/02/2021 10:00Hora local: 

Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas ou dos convites para 
participar aos candidatos selecionados

Línguas em que as propostas ou os pedidos de participação podem ser apresentados
Alemão

Período mínimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
A proposta deve ser válida até: 22/04/2021

Condições de abertura das propostas
Data: 23/02/2021 10:00Hora local: 
Informação sobre as pessoas autorizadas e o procedimento de abertura das propostas: Die 
Angebotsöffnung erfolgt elektronisch.

Secção VI: Informação complementar

Informação sobre o carácter recorrente
Contrato recorrente: não

Informação adicional

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso
Nome oficial: Regierung von Mittelfranken – Vergabekammer Nordbayern
Endereço postal: Postfach 606
Localidade: Ansbach
Código postal: 91511
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefone: +49 981/531277
Fax: +49 981/531837

Processo de recurso

mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de?subject=TED
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VI.5.

Informações precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso: 
1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB 
innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen,
2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen,
3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen,
4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 
Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
bei der Vergabekammer einzureichen.

Data de envio do presente anúncio
21/01/2021


